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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Šiose pirkimo sąlygose vartojamos sąvokos:
1.1. CVP IS – Centrinė viešųjų pirkimų informacinė sistema;
1.2. EBVPD – Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas;
1.3. finansinio ir ekonominio pajėgumo atitikčiai pasitelkiami subjektai – finansinio ir ekonominio pajėgumo kvalifikacijos reikalavimų atitikčiai tiekėjo pasitelkiami kiti ūkio subjektai;
1.4. kvazisubtiekėjai – kvalifikacijos reikalavimų atitikčiai pasitelkiami specialistai, kurie pasiūlymo teikimo metu dar nėra tiekėjo ar subtiekėjo darbuotojai, tačiau juos ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu;
1.5. maksimali priimtina pasiūlymo kaina – pasiūlymų palyginimui ir vertinimui naudojama vertė, kurią viršijus bus laikoma, kad dalyvio pasiūlyme nurodyta kaina perkančiajai organizacijai yra per didelė ir nepriimtina;
1.6. subtiekėjai – tiekėjo pasitelkti kiti ūkio subjektai savo prievolėms įvykdyti ir kurie savo aktyviais veiksmais prisidės prie pirkimo sutarties vykdymo (t. y. vykdant pirkimo sutartį dalyvaus šių pasitelktų ūkio subjektų darbo jėga);
1.7. pirkimo sutartis – su laimėjusį pasiūlymą pateikusiu dalyviu sudaroma Viešųjų pirkimų įstatyme apibrėžta viešojo pirkimo-pardavimo sutartis, apimanti bendrąsias ir specialiąsias sutarties sąlygas;
1.8. techninio pajėgumo atitikčiai pasitelkiami subjektai – ūkio subjektai, kurių veikla apsiriboja tik prievoliniais santykiais su tiekėju (įrenginių, patalpų nuoma ir pan.) ir iš kurių tiekėjas, siekdamas atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jo pasiūlymo laimėjimo atveju ketina pasitelkti įrenginius, mechanizmus ir pan.
2. Kitos šių pirkimo sąlygų sąvokos atitinka Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme apibrėžtas sąvokas.
3. Perkančioji organizacija – Jaunimo reikalų agentūra, kodas 188681478, Vytenio g. 6, LT – 03113 Vilnius.
4. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija, atliekant šį pirkimą, vyksta naudojantis CVP IS. Šiame punkte nustatytų reikalavimų gali būti nesilaikoma tik išimtinais Viešųjų pirkimų įstatyme nurodytais atvejais.
5. Perkančiosios organizacijos sprendimo neatlikti pirkimo naudojantis centrinės perkančiosios organizacijos paslaugomis argumentai, kaip numatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 82 straipsnio 2 dalies 1 punkte: centralizuotų pirkimų kataloge tokių paslaugų nėra.

Nuorodos į išankstinį informacinį skelbimą, paskelbtą Europos Sąjungos leidinių biuro, taip pat paskelbtą CVP IS, kituose leidiniuose ir internete, jeigu apie pirkimą buvo skelbta iš anksto

6. Išankstinio informacinio skelbimo apie šį pirkimą nebuvo. 

Informacija apie numatomą skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimą

7. Šiame pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti savanoriško ex ante skaidrumo skelbimo.

Informacija apie tai, ar į Komisijos posėdžius kviečiami dalyvauti stebėtojai, jų dalyvavimo sąlygos

8. Į šio pirkimo Komisijos posėdžius perkančioji organizacija nenumato kviesti dalyvauti stebėtojų.

II SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

Pirkimo objekto pavadinimas, kiekis (apimtis), paslaugų teikimo terminai

9. Pirkimo objekto pavadinimas – ES programų „Erasmus+“ ir „Europos solidarumo korpusas“ paraiškų vertinimo paslaugos (toliau – paslaugos, pirkimo objektas).
10. Pirkimo objekto kiekis (apimtis) – nurodytas techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede). Perkančioji organizacija neįsipareigoja įsigyti visos techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede) nurodytos preliminarios 24 (dvidešimt keturių) mėn. paslaugų teikimo termino paslaugų apimties. 24 (dvidešimt keturių) mėnesių paslaugų teikimo terminu techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede) nurodyti preliminarūs paslaugų kiekiai pagal perkančiosios organizacijos poreikį bei atsižvelgiant į faktinį paraiškų skaičių gali didėti arba mažėti. Paslaugos bus užsakomos / perkamos techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede) nustatyta tvarka, tačiau paslaugų bendrai pagal preliminariosios sutarties pagrindu sudarytas pirkimo sutartis 24 (dvidešimt keturių) mėnesių paslaugų teikimo terminu bus įsigyjama ne daugiau kaip už 242 000,00 EUR įskaitant visus mokesčius sumai.
11. [bookmark: _Ref495668603]Perkančioji organizacija nereikalauja, kad esmines užduotis atliktų pats pasiūlymą pateikęs dalyvis, o jeigu pasiūlymą pateikė tiekėjų grupė, – tos grupės partneris.
12. Paslaugų teikimo terminas: 24 mėn. nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos. Paslaugų teikimo termino pratęsimas nenumatomas. 
13. Paslaugų teikimui bus sudaroma preliminarioji sutartis ir jos pagrindu sudaromos pirkimo sutartys. Preliminarioji sutartis bus sudaryta su visais dalyviais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėjusiais šį pirkimą. Laimėtojais bus pripažinti maksimaliai 30 (trisdešimt) nustatytoje pasiūlymų eilėje esančių dalyvių pasiūlymai, jei jie nebus atmesti pagal šių pirkimo sąlygų 91 punkto nuostatas. Preliminariosios sutarties pagrindu, neatnaujinant tiekėjų varžymosi, su kiekvienu dalyviu, su kuriuo bus sudaryta preliminarioji sutartis, bus sudaryta ir pirkimo sutartis. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpis: 12 (dvylika) mėnesių nuo preliminariosios sutarties įsigaliojimo dienos. 

Perkančiosios organizacijos sprendimo dėl tarptautinės vertės ar statinio statybos darbų ir statinio projektavimo paslaugų pirkimo objekto neskaidymo į dalis pagrindimas, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 28 straipsnio 2 dalyje

14. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis. Tiekėjai privalo siūlyti visą pirkimo objekto kiekį (apimtį). 
15. Tarptautinės vertės pirkimo objekto neskaidymo į dalis pagrindimas: tiekėjų konkurencija yra užtikrinama, kadangi su visais dalyviais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėjusiais šį viešąjį pirkimą ir kurių gali būti net 30 (trisdešimt), bus sudaromos pirkimo sutartys, todėl pats pirkimo objekto skaidymo į dalis tikslas yra pasiektas (padidinta konkurencija).
16. Šiuo pirkimu nėra perkami statinio statybos darbai su statinio projektavimo paslaugomis, todėl jam netaikomi sprendimo dėl statinio statybos darbų ir statinio projektavimo paslaugų pirkimo objekto neskaidymo į dalis pagrindimo reikalavimai.

Techninė specifikacija

17. Pirkimo objekto savybės apibūdintos techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede). Jeigu techninėje specifikacijoje apibūdinant pirkimo objektą nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos, tiekėjas gali pateikti lygiavertį sprendinį (kitų gamintojų lygiavertė produkcija ar įranga, pan.) nurodytajam. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga. Jei siūlomas lygiavertis objektas ar standartas, iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos kartu su pasiūlymu turi būti pateikti lygiavertiškumą įrodantys dokumentai.

Prekių, paslaugų ar darbų energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos, socialiniai kriterijai, jeigu taikytina

18. Perkančioji organizacija nėra Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatyme nustatytas Lietuvos Respublikos centrinio valstybinio administravimo subjektas (veiklos teritorija nėra visa valstybės teritorija), todėl energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai jai neprivalomi.
19. Šiame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (žaliųjų pirkimų reikalavimai). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtintą „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“ 4.4.3 papunktį, t. y. perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos. 
20. Šis pirkimas nėra rezervuotas pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 23 ir 24 straipsnių nuostatas. 

Kriterijai dėl statinio informacinio modeliavimo metodų taikymo Lietuvos Respublikos Vyriausybės ir (ar) jos įgaliotos institucijos nustatytais atvejais ir tvarka, jeigu taikytina

21. Perkamam objektui netaikomi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2021 m. gruodžio 8 d. nutarime Nr. 1061 „Dėl reikalavimų ir (arba) kriterijų dėl statinio informacinio modeliavimo metodų taikymo“ nurodyti atvejai.

Informacija, ar perkančioji organizacija leidžia, neleidžia ar reikalauja pateikti alternatyvius pasiūlymus, šių pasiūlymų reikalavimai

22. Perkančioji organizacija neleidžia pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą (alternatyvius pasiūlymus), jo pasiūlymas ir alternatyvūs pasiūlymai bus atmesti.

III SKYRIUS
TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR, JEIGU TAIKYTINA, REIKALAUJAMI KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTAI, TARP JŲ IR REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS BENDRĄ PASIŪLYMĄ PATEIKIANTIEMS TIEKĖJŲ GRUPĖS NARIAMS. PATVIRTINANČIŲ DOKUMENTŲ SĄRAŠAS

23. Šiame pirkime bus taikoma Viešųjų pirkimų įstatymo 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybė pirmiausia vertinti dalyvių pateiktus pasiūlymus, o įvertinus pasiūlymus bus tikrinama, ar nėra ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pašalinimo pagrindų, ar šio dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, ar šis dalyvis laikosi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
24. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų.
25. Tiekėjo kvalifikacija ir, jeigu taikytina, atitiktis kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams turi būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (susipažinimo su pasiūlymais dienos).
26. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu ji:
26.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi CVP IS priemonėmis; 
26.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų.

Tiekėjų pašalinimo pagrindai

27. Pašalinimo pagrindai, jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti pirkimo sąlygų 6 priede.
28. Deklaruodami, kad nėra pagrindo pašalinti iš pirkimo, kartu su pasiūlymu užpildytą EBVPD turi pateikti:
28.1. pasiūlymą pateikęs dalyvis;
28.2. kiekvienas tiekėjų grupės partneris, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė;
28.3. kiekvienas subtiekėjas, kurio pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekėjas;
28.4. kiekvienas finansinio ir ekonominio pajėgumo atitikčiai pasitelkiamas subjektas, jei tokie kvalifikacijos reikalavimai yra keliami ir jei tiekėjas šių reikalavimų atitikčiai pasitelkia tokius subjektus.
29. Subtiekėjai, kurių pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, tiekėjas nesiremia, techninio pajėgumo atitikčiai pasitelkiami subjektai ir kvazisubtiekėjai neprivalo teikti EBVPD ir pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų, perkančioji organizacija netikrina šių asmenų pašalinimo pagrindų.
30. Tiekėjas turi užpildyti EBVPD tokiu būdu:
30.1. kompiuteryje išsaugoti EBVPD formą XML formatu;
30.2. įkelti (importuoti) EBVPD duomenis Viešųjų pirkimų tarnybos EBVPD paslaugos puslapyje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/;
30.3. pateikti atsakymus į EBVPD nurodytus klausimus. EBVPD pildymo rekomendacijos tiekėjams: http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf;
30.4. kompiuteryje išsaugoti PDF formatu gautą formą su pateiktais atsakymais;
30.5. teikiant pasiūlymą, prie jo prisegti išsaugotą EBVPD formą su atsakymais PDF formatu kartu su kitais pasiūlymo dokumentais, t. y. pasiūlymo pateikimo lango skiltyje „Prisegti dokumentus“.
31. Kiekvienas PDF formatu teikiamas EBVPD turi būti pasirašytas originaliu saugiu elektroniniu parašu, atitinkančiu teisės aktų reikalavimus arba atspausdinamas, pasirašomas ir pateikiamas skenuotas dokumentas.
32. Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkančioji organizacija reikalaus, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs dalyvis pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, ir jeigu taikytina, patvirtinančius jo atitiktį kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams.
33. Jeigu tiekėjas negali pateikti reikalaujamų dokumentų, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų pirkimo sąlygų 5 priedo 1, 3 punktuose keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
33.1. priesaikos deklaracija;
33.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekėjo deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

Informacija apie Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytas galimybes nepašalinti iš pirkimo procedūros dalyvio, neatitinkančio tam tikrų jam keliamų reikalavimų

34. [bookmark: _Ref115769124]Už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus tiekėjas iš pirkimo procedūros pašalinamas, jeigu perkančioji organizacija sužino, kad tiekėjas už tai nuteistas, kaip apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. Ši nuostata netaikoma, jeigu:
34.1. [bookmark: _Ref123455206]tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus; 
34.2. įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų); 
34.3. tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 33.1 papunkčio nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
35. Jeigu tiekėjas neatitinka reikalavimų, nustatytų pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1, 4 ir 6 dalis, perkančioji organizacija jo nepašalina iš pirkimo procedūros, kai yra abi šios sąlygos kartu:
35.1. [bookmark: _Ref492642706]tiekėjas pateikė perkančiajai organizacijai informaciją apie tai, kad ėmėsi šių priemonių:
35.1.1. savanoriškai sumokėjo arba įsipareigojo sumokėti kompensaciją už žalą, padarytą dėl Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1, 4 ar 6 dalyje nurodytos nusikalstamos veikos arba pažeidimo, jeigu taikytina;
35.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teikė pagalbą ar ėmėsi kitų priemonių, padedančių ištirti, išaiškinti jo padarytą nusikalstamą veiką ar pažeidimą, jeigu taikytina;
35.1.3. ėmėsi techninių, organizacinių, personalo valdymo priemonių, skirtų tolesnių nusikalstamų veikų ar pažeidimų prevencijai;
35.2. perkančioji organizacija įvertino tiekėjo informaciją, pateiktą pagal 34.1 punktą, ir priėmė motyvuotą sprendimą, kad priemonės, kurių ėmėsi tiekėjas, siekdamas įrodyti savo patikimumą, yra pakankamos. Šių priemonių pakankamumas vertinamas atsižvelgiant į nusikalstamos veikos ar pažeidimo rimtumą ir aplinkybes. Perkančioji organizacija pateikia tiekėjui motyvuotą sprendimą raštu ne vėliau kaip per 10 dienų nuo 34.1 punkte nurodytos tiekėjo informacijos gavimo dienos.
36. Tiekėjas negali pasinaudoti 34 punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir įsiteisėjusiu teismo sprendimu pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų, teismo sprendime nurodytą laikotarpį.
37. Kai priimtu ir įsiteisėjusiu teismo sprendimu tiekėjui yra nustatytas pirkimo sąlygų 5 priede nurodytų pašalinimo pagrindų laikotarpis, perkančioji organizacija tiekėją iš pirkimo procedūros šalina teismo sprendime nurodytą laikotarpį.
38. Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus pašalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi įtikinamų duomenų, kad tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo.

Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai

39. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinantys šiuos reikalavimus:
	Eil. nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Patvirtinančių dokumentų sąrašas

	Techninis ir profesinis pajėgumas

	39.1.
	Tiekėjas (tiekėjų grupės partneriai kartu) pirkimo sutarties vykdymui turi turėti arba gali pasitelkti specialistą (ekspertą) turintį aukštąjį universitetinį išsilavinimą (ne žemesnį kaip bakalauro kvalifikacinį laipsnį) arba jam lygiavertę aukštojo mokslo kvalifikaciją.
	1. EBVPD.
2. Siūlomo specialisto išsilavinimą patvirtinantys dokumentai.




Reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

40. Perkančioji organizacija šiame pirkime nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų. 

Informacija, kad jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys

41. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas perkančiajai organizacijai įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Perkančiajai organizacijai pareikalavus, tiekėjas turės pateikti dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdo ar vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 

Rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais

42. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytą reikalavimą turėti specialų leidimą arba būti tam tikrų organizacijų nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimus, neatsižvelgiant į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jų turimų pajėgumų.
43. Jeigu reikalaujama išsilavinimo ar profesinės kvalifikacijos, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinės patirties, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jų turimų pajėgumų. Ši nuostata taikoma nepažeidžiant pirkimo sąlygų 11 punkte nustatyto reikalavimo.
44. Kai tiekėjas pageidauja remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, jis privalo perkančiajai organizacijai pasiūlyme įrodyti, kad vykdant pirkimo sutartį ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, ištekliai jam bus prieinami per visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį, t. y. pateikti šių ūkio subjektų sutikimus.
45. Perkančioji organizacija patikrina, ar ūkio subjektai, nurodyti dalyvio pasiūlyme, kurių pajėgumais ketina remtis tiekėjas, tenkina jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar nėra tokio ūkio subjekto pašalinimo pagrindų. Jeigu ūkio subjektas, nurodytas tiekėjo pasiūlyme, netenkina jam keliamų kvalifikacijos reikalavimų arba jo padėtis atitinka bent vieną pagal perkančiosios organizacijos nustatytą pašalinimo pagrindą, perkančioji organizacija turi pareikalauti per jos nustatytą terminą pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu.
46. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, prisiimtų solidarią atsakomybę už pirkimo sutarties įvykdymą. Jei remiamasi ūkio subjekto pajėgumais, siekiant atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, perkančiajai organizacijai su pasiūlymu turi būti pateikta šio ūkio subjekto pasirašyta neatšaukiama laidavimo sutartis, patvirtinanti, kad subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal pirkimo sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo. Jeigu ūkio subjektas iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pateiktame pasiūlyme nėra nurodomas, šio ūkio subjekto pajėgumais remtis negalima.
47. Jeigu tiekėjas ketina kvalifikacijos reikalavimų atitikčiai ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti specialistą – fizinį asmenį, tačiau laimėjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju neketina jo įdarbinti, tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo) pasiūlymo formoje (pirkimo sąlygų 2 priede) turi būti nurodomas kaip subtiekėjas (pateikiant įrodymus, kad jo ištekliai bus prieinami ir galimi naudoti visą pirkimo sutarties vykdymo laikotarpį).
48. Jeigu tiekėjas ketina kvalifikacijos reikalavimų atitikčiai ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti specialistą – fizinį asmenį, kurį laimėjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina įdarbinti, jis turi būti nurodytas pasiūlymo formoje (pirkimo sąlygų 2 priede) kaip siūlomas specialistas (kvazisubtiekėjas) ir tiekėjas iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos turėtų sudaryti su šiuo specialistu susitarimą arba ketinimų protokolą, arba kitą dokumentą, kuris pagrįstų, kad toks ketinimas buvo iki tiekėjui pateikiant pasiūlymą ir, kad laimėjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju specialistas bus įdarbintas. Šiuos dokumentus tiekėjas pateikia kartu su pasiūlymu.

2022 m. balandžio 8 d. Tarybos Reglamento (ES) 2022/576 reikalavimai

49. Laikoma, kad 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/576, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje (toliau – Reglamentas) reikalavimų neatitinka tiekėjas, subtiekėjas (tais atvejais, jeigu jo vykdomos pirkimo sutarties vertės dalis yra didesnė kaip 10 proc.) ir kitas ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi (tais atvejais, jeigu jo vykdomos pirkimo sutarties vertės dalis yra didesnė kaip 10 proc.), kuris yra:
49.1. Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, įsisteigęs Rusijoje;
49.2. juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 proc. nuosavybės teisių tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šiam 48.1 punkte nurodytam subjektui;
49.3. fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantys 48.1 arba 48.2 punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu.
50. Vadovaudamasi Reglamento reikalavimais perkančioji organizacija prašo kiekvieno dalyvio savo pasiūlyme (pirkimo sąlygų 2 priede) deklaruoti, kad jam netaikomi Reglamente nustatyti ribojimai. Įrodančių dokumentų bus prašoma tik kilus įtarimui.

Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies nacionalinio saugumo reikalavimai

51. Perkančioji organizacija atmes pasiūlymą, jei yra bent viena iš šių sąlygų ar sąlygos dalių:
51.1. [bookmark: _Ref174688145][bookmark: _Ref174531339]tiekėjas (kiekvienas tiekėjų grupės partneris), jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys[footnoteRef:1] yra juridiniai asmenys, registruoti šiose valstybėse ar teritorijose: [1:  Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 2 straipsnio 151 dalyje.] 

51.1.1. Rusijos Federacija;
51.1.2. Baltarusijos Respublika;
51.1.3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas;
51.1.4. Moldovos Respublikos Vyriausybės nekontroliuojama Padniestrės teritorija;
51.1.5. Sakartvelo Vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos;
51.2. [bookmark: _Ref174531353]tiekėjas (kiekvienas tiekėjų grupės partneris), jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys pirkimo sąlygų 51.1 punkte numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę;
51.3. prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš pirkimo sąlygų 51.1 punkte numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų;
51.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad pirkimo sąlygų 51.1 ir 51.2 punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų;
51.5. perkančioji organizacija turi kompetentingų institucijų informacijos, kad pirkimo sąlygų 51.1 ir 51.2 punktuose nurodyti subjektai turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui;
51.6. tiekėjas (kiekvienas tiekėjų grupės partneris), jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, vykdo veiklą pirkimo sąlygų 51.1 punkte numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba yra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą pirkimo sąlygų 51.1 punkte numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje.
52. Perkančioji organizacija reikalauja tiekėjo pateikiamame pasiūlyme deklaruoti, kad nei pasiūlymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo metu tiekėjas (kiekvienas tiekėjų grupės partneris), jo pasitelkti asmenys (subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi), tiekėjo siūlomos prekės (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes), šių prekių gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, taip pat tiekėjo ir visų nurodytų subjektų kontroliuojantys asmenys nekelia ir nekels grėsmės nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalyje. Jeigu perkančiajai organizacijai kyla abejonių dėl tiekėjo nurodytos informacijos teisingumo, ji privalo paprašyti ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio dalyvio pateikti informaciją patvirtinančius Viešųjų pirkimų įstatymo 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieną ar kelis) ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus. Perkančioji organizacija šių dokumentų ir (ar) paaiškinimų gali paprašyti ir iš dalyvių bet kuriuo pirkimo procedūros metu, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

IV SKYRIUS
TIEKĖJŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE

53. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Tiekėjų grupė, teikianti bendrą pasiūlymą, privalo pateikti jungtinės veiklos sutartį.
54. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti:
54.1. nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies (partnerio) įsipareigojimai vykdant su perkančiąja organizacija numatomą sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis (apimtis eurais ar procentais) bendroje pirkimo sutarties vertėje; 
54.2. jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidariąją visų šios sutarties partnerių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Jeigu jungtinės veiklos sutartyje ši nuostata nėra numatyta, laikoma, kad už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą jungtinės veiklos partneriai atsako solidariai;
54.3. numatyta, kuris partneris (toliau – atsakingas partneris) atstovauja tiekėjų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti kvalifikacijos nagrinėjimo ir pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir kam teikti su šiais klausimais susijusią informaciją).
55. Tuo atveju, jei tiekėjų grupės pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu šį viešąjį pirkimą, perkančioji organizacija palaikys ryšius tik su atsakingu partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami mokėjimai, išskyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais atvejus.
56. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad, tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą nustačius laimėjusiu ir jai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą.
57. Tiekėjai turi įsivertinti, kad pirkimo procedūrų metu nebus galima keisti tiekėjų grupės partnerių, todėl partnerius tiekėjas turi rinktis atsakingai. Tiekėjų grupės partneriai, nepažeisdami vienodo požiūrio principo, gali pasitraukti iš grupės, jeigu įrodoma, pirma, kad likę grupės partneriai tenkina perkančiosios organizacijos nustatytas dalyvavimo viešojo pirkimo procedūroje sąlygas ir, antra, kad dėl tolesnio jų dalyvavimo šioje procedūroje nebus iškreipta kitų dalyvių konkurencinė padėtis.
V SKYRIUS
PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMO REIKALAVIMAI

Pasiūlymų galiojimo užtikrinimo reikalavimai

58. Perkančioji organizacija nereikalauja pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.
VI SKYRIUS
PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

Pasiūlymų rengimo reikalavimai

59. Tiekėjai yra atsakingi už rūpestingą visų pirkimo dokumentų išnagrinėjimą, t. y. tiekėjai turi įvertinti pirkimo objektą pagal techninės specifikacijos reikalavimus ir įsivertinti visas galimas rizikas.
60. Pateikdamas pasiūlymą tiekėjas sutinka su šiais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
61. Perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymus teikti tik elektroninėmis priemonėmis naudojant CVP IS. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).
62. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pateiktas pasiūlymas būtų pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).
63. Pasiūlymas turi būti pateikiamas lietuvių kalba. Su užsienio kalbomis (išskyrus anglų kalbą) pateikiamais dokumentais pasiūlyme turi būti pateiktas jų vertimas į lietuvių kalbą, patvirtintas vertėjo parašu ir, jei turi, vertimo biuro antspaudu. Perkančiajai organizacijai paprašius, tiekėjas privalo pateikti dokumentų anglų kalba vertimą į lietuvių kalbą.
64. Tiekėjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkančiajai organizacijai tik vieną pasiūlymą, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiūlymą jis bus atskiru tiekėju, ar tiekėjų grupės partneriu (jungtinės veiklos sutarties šalimi).
65. Tiekėjas prisiima visas išlaidas, susijusias su pasiūlymo rengimu ir įteikimu, perkančioji organizacija nėra atsakinga ar įpareigota dėl šių išlaidų. Perkančioji organizacija neatsakys ir neprisiims šių išlaidų, nepriklausomai nuo to, kaip vyktų ir baigtųsi viešasis pirkimas.
66. Iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos tiekėjo pateiktame pasiūlyme turi būti:
66.1. įgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybės aprašymas), suteikiantis teisę pasirašyti tiekėjo pasiūlymą, kai pasiūlymą pasirašo ne juridinio asmens vadovas, o jo įgaliotas asmuo;
66.2. užpildytas ir pasirašytas pasiūlymas pagal pasiūlymo formą (pirkimo sąlygų 2 priedas);
66.3. užpildytas ir pasirašytas EBVPD (pirkimo sąlygų 6 priedas). EBVPD turi užpildyti, pasirašyti ir pateikti tiekėjas, kiekvienas tiekėjų grupės partneris (jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė), kiekvienas subtiekėjas, kurio pajėgumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, ketina remtis tiekėjas;
66.4. jungtinės veiklos sutartis, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė;
66.5. pirkimo sąlygų 95.4 punkte nurodytas dokumentas;
66.6. kita pirkimo dokumentuose prašoma medžiaga.

Informacija, kaip turi būti apskaičiuota ir išreikšta pasiūlymuose nurodoma kaina. Į kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai

67. Pasiūlyme nurodoma pirkimo kaina turi būti apskaičiuota ir išreikšta taip, kaip nurodyta pirkimo sąlygų 2 priede. Maksimalūs, perkančiajai organizacijai priimtini, paslaugų teikimo įkainiai yra nurodyti pirkimo sąlygų 2 priede. Apskaičiuojant kainą turi būti atsižvelgta į visus pirkimo objekto kiekius (apimtis), į pasiūlymo kainos sudėtines dalis, į techninės specifikacijos (pirkimo sąlygų 1 priedo) reikalavimus, į pirkimo sutarties projekte numatytą atsiskaitymo terminą bei į visus kitus šių pirkimo dokumentų reikalavimus. Į įkainius turi būti įskaitytas PVM (jeigu taikoma) ir visi kiti tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pasiūlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios išlaidos.
68. Tuo atveju, kai pasiūlyme nurodyta kaina, išreikšta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos žodžiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta žodžiais[footnoteRef:2]. [2:  Ši prezumpcija taikoma tais atvejais, kai nėra aišku, dėl kurios kainos išraiškos formos (skaitinės ar žodinės) dalyvis padarė klaidą.] 

69. Įkainiai ir kainos įskaitant visus mokesčius visuose pasiūlymo dokumentuose turi būti įrašomos tikslumo lygiu iki euro šimtųjų dalių, t. y. suapvalinama paliekant du skaitmenis po kablelio.

Pasiūlymų pateikimo termino pabaiga, vieta ir būdas

70. Pasiūlymas turi būti pateiktas perkančiajai organizacijai CVP IS priemonėmis iki skelbime apie pirkimą nurodyto termino pabaigos Lietuvos laiku. Vėliau teikiamas pasiūlymas yra nepriimtinas ir nenagrinėjamas. Perkančioji organizacija neatsako už elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus ar už pavėluotai teikiamą pasiūlymą.
71. Kol nesuėjo pasiūlymų priėmimo terminas, dalyvis CVP IS priemonėmis gali pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą neprarasdamas teisės į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą, jeigu jo buvo reikalaujama.

Data, iki kada turi galioti pasiūlymas, arba laikotarpis, kurį turi galioti pasiūlymas

72. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 3 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose, t. y. 3 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.

Informacija apie tai, kad tiekėjas privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali

73. Tiekėjas pasiūlymo formoje (pirkimo sąlygų 2 priede) privalo nurodyti, ar jo pasiūlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali. Konfidenciali taip pat yra informacija, kurią atskleidus būtų pažeisti Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimai.
74. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:
74.1. jeigu tai pažeistų įstatymus, nustatančius informacijos atskleidimo ar teisės gauti informaciją reikalavimus, ir šių įstatymų įgyvendinamuosius teisės aktus;
74.2. jeigu tai pažeistų Viešųjų pirkimų įstatymo 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dėl paskelbimo apie sudarytą pirkimo sutartį, kandidatų ir dalyvių informavimo, laimėjusio dalyvio pasiūlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir šių sutarčių pakeitimų paskelbimo, įskaitant informaciją apie pasiūlyme nurodytus paslaugų įkainius, išskyrus jų sudedamąsias dalis;
74.3. pateiktos tiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinančiuose dokumentuose, išskyrus informaciją, kurią atskleidus būtų pažeisti tiekėjo įsipareigojimai pagal su trečiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, – tuo atveju, kai ši informacija reikalinga tiekėjui jo teisėtiems interesams ginti;
74.4. informacija apie pasitelktus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, ir subtiekėjus – tuo atveju, kai ši informacija reikalinga tiekėjui jo teisėtiems interesams ginti.
75. Siekiant, kad perkančioji organizacija galėtų užtikrinti dalyvio informacijos konfidencialumą, pasiūlyme esanti konfidenciali informacija turi būti pateikta atskiru failu. Tiekėjas failo pavadinime nurodo „konfidencialu“ arba ant kiekvieno pasiūlymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija, lapo pradžioje, viršutinės paraštės dešinėje pusėje paryškintomis raidėmis rašo žodį „Konfidencialu“. Jei tiekėjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiekėjo pasiūlyme nėra.

Asmens duomenų tvarkymas

76. Informuojame, kad vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) nuostatomis, tiekėjui išreiškus norą dalyvauti perkančiosios organizacijos organizuojamame pirkime, perkančioji organizacija (duomenų tvarkytojas) teisinių prievolių vykdymo pagrindais tvarkys tiekėjo asmens duomenis, būtinus pagal viešųjų pirkimų teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.
77. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekėjų pateikti asmens duomenys.
78. Tiekėjų pateikti duomenys bus saugomi teisės aktuose nustatytais terminais.
79. Įgyvendindami teisės aktuose numatytas pareigas, tiekėjų asmens duomenis teiksime Viešųjų pirkimų tarnybai, teismams, kitoms valstybės ar savivaldybės institucijoms ir kitiems subjektams.
80. Asmens duomenų tvarkymą perkančiojoje organizacijoje reglamentuoja perkančiosios organizacijos direktoriaus 2023 m. spalio 12 d. įsakymu Nr. 2V-286(1.4 E) patvirtintos Asmens duomenų tvarkymo taisyklės.

Subtiekimo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 88 straipsnio nuostatomis

81. Perkančioji organizacija reikalauja, kad dalyvis savo pasiūlyme (pirkimo sąlygų 2 priede) nurodytų, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis eurais ar dalis procentais) ir kokius subtiekėjus, jeigu jie yra žinomi, jis ketina pasitelkti.

VII SKYRIUS
PASIŪLYMŲ KAINOS ŠIFRAVIMAS

82. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
82.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Informaciją apie pasiūlymų šifravimą ir instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/CVP_IS/Mokymu_medziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf;
82.2. per 30 minučių nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais). Taip pat tiekėjui rekomenduojama patikrinti, ar gautą slaptažodį perkančioji organizacija įkėlė į sistemą CVP IS susirašinėjimo priemonėmis.
83. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir per 30 minučių nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, perkančioji organizacija, vertindama pasiūlymus, vadovaujasi šiomis taisyklėmis:
83.1. jeigu perkančioji organizacija dėl šios aplinkybės negali atplėšti ir vertinti nei vieno tiekėjo pasiūlymo dokumento – tiekėjo pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas;
83.2. jeigu dalis pasiūlymo dokumentų jau yra įvertinti arba gali būti atplėšiami ir vertinami – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos);
83.3. jeigu pirkimo metu teikiami pirminiai ir galutiniai pasiūlymai ir pirkimo dokumentuose nurodoma, kad tiekėjui nepateikus galutinio pasiūlymo, pirminis pasiūlymas vertinamas kaip galutinis pasiūlymas, tiekėjo pasiūlymas nėra atmetamas, o vertinama pirminiame pasiūlyme (įskaitant derybų metu atliktus patikslinimus ir (ar) papildymus, jei tokie atlikti) pateikta informacija.

VIII SKYRIUS
BŪDAI, KURIAIS TIEKĖJAI GALI PRAŠYTI PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMŲ, SUŽINOTI, AR PERKANČIOJI ORGANIZACIJA KETINA RENGTI DĖL TO SUSITIKIMĄ SU TIEKĖJAIS, TAIP PAT BŪDAI, KURIAIS PERKANČIOJI ORGANIZACIJA SAVO INICIATYVA GALI PAAIŠKINTI (PATIKSLINTI) PIRKIMO DOKUMENTUS

84. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant viešųjų pirkimų procedūras, turi būti lietuvių kalba. Paaiškinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS ir siunčiami visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekėjams, nenurodant iš ko gautas prašymas.
85. Tiekėjai savo prašymus dėl papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos gali teikti ne vėliau kaip prieš 10 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
86. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprašoma laiku, perkančioji organizacija ją pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip likus 6 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 
87. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, Viešųjų pirkimų įstatymo 34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami klaidų ištaisymo skelbimai.
88. Perkančioji organizacija neketina rengti susitikimų su tiekėjais dėl pirkimo dokumentų.
89. Perkančioji organizacija savo iniciatyva gali paaiškinti (patikslinti) pirkimo dokumentus ne vėliau kaip likus 6 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Tuo atveju, jei perkančioji organizacija nespės parengti ir paskelbti atsakymo laiku, pasiūlymų pateikimo termino pabaiga bus nukelta ir apie tai bus informuoti tiekėjai.

IX SKYRIUS
SUSIPAŽINIMO SU PASIŪLYMAIS IR JŲ NAGRINĖJIMO PROCEDŪROS

90. Tiekėjai nedalyvauja susipažinimo su elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais, pasiūlymų nagrinėjimo, vertinimo ir palyginimo procedūrose.

Susipažinimo su pasiūlymais data

91. Susipažįstama su gautais pasiūlymais bus skelbime apie pirkimą nurodytą datą.
92. Atsižvelgiant į tai, kad pasiūlymai pateikiami elektroninėmis priemonėmis, apie protokolu įformintus susipažinimo su pasiūlymais procedūros rezultatus nebus pranešama to pageidaujantiems pasiūlymus pateikusiems tiekėjams (dalyviams).

Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos

93. [bookmark: _Ref156215202]Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu:
93.1. dalyvis perkančiosios organizacijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo;
93.2. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, sąlygų ir kriterijų;
93.3. dalyvis turi būti pašalintas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio nuostatomis;
93.4. dalyvis neatitinka bent vieno pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos reikalavimo ir (ar), jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto;
93.5. dalyvis per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepateikė, nepatikslino, nepapildė, nepaaiškino informacijos;
93.6. pasiūlyta kaina (įkainiai) viršija pirkimui skirtas lėšas, nustatytas perkančiosios organizacijos prieš pradedant pirkimo procedūrą;
93.7. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir dalyvis nepateikia tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos pagrįstumo įrodymų;
93.8. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina, neatitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų;
93.9. paaiškindamas savo pasiūlymą dalyvis faktiškai pateikia naują pasiūlymą, t. y. atlieka esminį pasiūlymo keitimą (pvz., pakeičia pasiūlymo įkainį (-ius) be PVM, pasiūlymas iš netinkamo tampa tinkamu, pakeičiamas siūlomas pirkimo objektas ir pan.);
93.10. [bookmark: _Hlk174695659]yra bent viena iš sąlygų ar sąlygos dalių, nurodytų pirkimo sąlygų III skyriaus skirsnyje „Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies nacionalinio saugumo reikalavimai“;
93.11. egzistuoja Reglamento 5k str. 1 d. nurodytos aplinkybės ir nėra taikoma Reglamento 5k str. 2 d. nustatyta išimtis;
94. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso pasiūlymo, jei patikrinusi jo dalį nustato, kad pasiūlymas turi būti atmestas.
95. Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas pagal kainos ir kokybės santykį. Laimėtojais bus pripažinti maksimaliai 30 (trisdešimties) nustatytoje pasiūlymų eilėje esančių dalyvių pasiūlymai, jei jie nebus atmesti pagal šių pirkimo sąlygų 93 punkto nuostatas ir su jais perkančioji organizacija sudarys preliminariąją sutartį.
95.1. [bookmark: _Hlk149120391]Pasiūlymų vertinimo kriterijai:
	[bookmark: _Hlk149139641]Vertinimo kriterijai
	Kriterijaus lyginamasis svoris

	Pirmas kriterijus (A) – bendra palyginamoji kaina* (toliau – kaina)
	X=40

	Antras kriterijus (B) – pirkimo sutarties vykdymui siūlomo eksperto, atliksiančio paraiškų vertinimą, patirtis
	Y=60


* tiekėjo pasiūlyme (pirkimo sąlygų 2 priedo 2 lentelėje) nurodyta bendra palyginamoji kaina
95.2. Ekonominis naudingumas (S) apskaičiuojamas sudedant tiekėjo pasiūlymo kainos A ir kriterijaus B balus:

S=A+B

95.3. Pasiūlymo kainos (A) balai apskaičiuojami mažiausios pasiūlytos kainos (Amin) ir vertinamo pasiūlymo kainos (Ap) santykį padauginant iš kainos lyginamojo svorio (X):



Kainos (A) balai apvalinami paliekant 2 (du) skaitmenis po kablelio.

95.4. [bookmark: _Ref157410604]Antro kriterijaus „Pirkimo sutarties vykdymui siūlomo eksperto, atliksiančio paraiškų vertinimą, patirtis“ (B) balai priskiriami taip:
	Antras kriterijus (B) - pirkimo sutarties vykdymui siūlomo eksperto, atliksiančio paraiškų vertinimą, patirtis
	Kriterijaus vertinimo tvarka ir balų skaičius

	Vertinamas tik vieno tiekėjo siūlomo eksperto per paskutinius 60 mėnesių iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos įvertintų „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos* projektų paraiškų skaičius. 
*tinkamomis bus pripažįstamos nevyriausybinių organizacijų ir (ar) jų veiklos finansavimo programų ir (ar) jaunimo politikos įgyvendinimo programų ir (ar) projektų atrankos konkursų eksperto įvertintos paraiškos.

PASTABOS:
1. vertinamas ekspertas, kuris tiekėjo siūlomas į pirkimo sąlygų 39.1 punkte nustatytą poziciją;
2. maksimalus galimas surinkti balų skaičius – 60 balų. Jei tiekėjas pasiūlys ekspertą, kuris yra įvertinęs 241 ir daugiau „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų, pagal šį kriterijų tiekėjui bus skiriamas maksimalus įvertinimas – 60 balų.
3. Tiekėjas gali siūlyti tik vieną ekspertą.
4. Jeigu ekspertas vertino paraišką kartu su kitu (kitais) ekspertu (-ais) bus laikoma, kad ekspertas įvertino vieną paraišką.
	0 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas nėra įvertinęs nė 1 (vienos) arba yra įvertinęs mažiau nei 40 „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų; 
10 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas yra įvertinęs nuo 41 iki 80 „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų; 
20 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas yra įvertinęs nuo 81 iki 120 „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų; 
30 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas yra įvertinęs nuo 121 iki 160 „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų; 
40 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas yra įvertinęs nuo 161 iki 200 „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų;
50 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas yra įvertinęs nuo 201 iki 240 „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų;
60 balų – tiekėjo siūlomas ekspertas yra įvertinęs nuo 241 ir daugiau „Erasmus+“ ir (ar) „Europos solidarumo korpusas“ ir (ar) nevyriausybinių organizacijų veiklos projektų paraiškų.

	IKI PASIŪLYMŲ PATEIKIMO TERMINO PABAIGOS PATEIKIAMI ĮRODANTYS DOKUMENTAI:
1. Kiekvieno (atskiro) Užsakovo pasirašyta ir antspaudu (jei jis yra) patvirtinta pažyma (parengta pagal pirkimo sąlygų 2 priedo „Pasiūlymo forma“ 1 priedą). 
PASTABOS: 
2. Iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nepateikus ar ne pilnai pateikus (nenurodžius visos reikalaujamos informacijos) Užsakovo pažymos parengtos pagal pirkimo sąlygų 2 priedo „Pasiūlymo forma“ 1 priedą, kriterijui (B) bus skiriama 0 balų. Reikalaujamas (-i) dokumentas (-ai) turi būti pateiktas (-i) iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pilna apimtimi (su visa pirkimo sąlygų 2 priedo „Pasiūlymo forma“ 1 priede reikalaujama informacija).
3. Kadangi tiekėjo siūlomo (-ų) specialisto (-ų) patirtis yra kokybės vertinimo kriterijus, šiame pirkimo sąlygų punkte nurodyto dalyvio pateikto dokumento tikslinimas galimas tik Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklių, patvirtintų 2022-12-30 Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus įsakymu Nr. 1S-240 numatytais atvejais ir tvarka.
4. Perkančioji organizacija, siekdama patikslinti informaciją apie eksperto patirtį, pasilieka teisę be išankstinio įspėjimo susisiekti su dalyvio nurodytu užsakovu(ais) (užsakovo(ų) atstovu(ais)). 
5. Esant skirtingiems Užsakovams, turi būti pateikiamos atskiros (kiekvieno Užsakovo atskirai) Užsakovų pasirašytos ir antspaudu (jei jis yra) patvirtintos pažymos (parengtos pagal pirkimo sąlygų 2 priedo „Pasiūlymo forma“ 1 priedą).
6. Jeigu teikiama informacija apie projektą (sutartį), kuris(i) pradėtas(a) ir baigtas(a) vykdyti per paskutinius 60 mėnesių iki pasiūlymų pateikimo termino dienos, laikoma, kad patirtis atitinka keliamą reikalavimą. Jeigu teikiama informacija apie projektą (sutartį), kuris(i) pradėtas(a) vykdyti anksčiau nei per paskutinius 60 mėnesių iki pasiūlymų pateikimo termino dienos, tačiau pabaigtas(a) vykdyti per paskutinius 60 mėnesių iki pasiūlymų pateikimo termino dienos, į bendrą įvertintų paraiškų skaičių bus įskaičiuojamas tik per paskutinius 60 mėnesių įvertintų paraiškų skaičius iki pasiūlymų pateikimo termino dienos.


95.5. Dalyvių surinkti ekonominio naudingumo balai bus perskaičiuojami, jei dalyvio pasiūlymas, kurio pirkimo metu nustatyto kriterijaus reikšmė buvo geriausia ir su ja buvo lyginamos kitų dalyvių kriterijų reikšmės:
95.5.1. yra atmetamas;
95.5.2. dalyvis atšaukia savo pasiūlymą;
95.5.3. dalyvis atsisako sudaryti pirkimo sutartį;
95.5.4. dalyvis nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jei buvo reikalauta) arba neįvykdo kitų pirkimo sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų.
95.6. Kriterijų balai apvalinami paliekant 2 (du) skaitmenis po kablelio.
96. Tais atvejais, kai kelių dalyvių pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas dalyvis, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai.
Informacija, kad pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais
97. Pasiūlymai bus vertinami eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną.


X SKYRIUS
PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS SIŪLOMOS ŠALIMS SUDARYTI PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS IR (ARBA) PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS
98. Perkančioji organizacija gali nuspręsti nesudaryti preliminariosios sutarties su ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusiu tiekėju, jeigu paaiškėja, kad pasiūlymas neatitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų.
99. Preliminariosios sutarties projektas pateikiamas pirkimo sąlygų 3 priede. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas pirkimo sąlygų 4 priede. Preliminariosios sutarties ir pirkimo sutarties projektų sąlygos yra privalomos šio viešojo pirkimo dalyviams ir sudarant preliminariąją sutartį ir pirkimo sutartį su laimėtoju (-ais) nebus keičiamos. Preliminariosios sutarties ir pirkimo sutarties valiuta – eurai. Jei viešąjį pirkimą laimėjusio dalyvio pasiūlymo kaina bus nurodyta užsienio valiuta, pasiūlymo kaina preliminariojoje sutartyje ir pirkimo sutartyje bus perskaičiuota eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos centrinis bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutos santykį paskutinę pasiūlymų pateikimo termino dieną.
100. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti preliminariąją sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti preliminariąją sutartį Viešųjų pirkimų įstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti preliminariąją sutartį. Tokiu atveju, jeigu tiekėjas neįvykdo kitų preliminariojoje sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų, perkančioji organizacija siūlo sudaryti preliminariąją sutartį dalyviui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti preliminariąją sutartį, neįvykdžiusio kitų preliminariosios sutarties įsigaliojimo sąlygų, jeigu šis pasiūlymas nėra atmetamas.
101. Vykdant pirkimo sutartį, sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinės apskaitos įstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
102. Pirkimo sutartyje ir šios pirkimo sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo būdas: fiksuoto įkainio. 
103. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu preliminariosios / pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.
104. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju (-ais) galimybė yra numatyta pirkimo sutarties projekte (pirkimo sąlygų 4 priede).
105. Preliminarioji ir pirkimo sutartis (-ys) jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama (-os) neatliekant naujos pirkimo procedūros vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsniu.
106. [bookmark: _Hlk111727235]Sudarius viešojo pirkimo sutartį tiekėjui draudžiama tiekti, o perkančiajai organizacijai – įsigyti Reglamente nurodytas prekes, kurių įsigijimas yra draudžiamas. Sutarties vykdymo metu tiekėjas privalės pateikti prekių kilmės sertifikatą, gamintojo deklaraciją ar kitą dokumentą, patvirtinantį ketinamų įsigyti prekių kilmę.
Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo reikalavimai
107. Preliminarioji ir pirkimo sutartis bus užtikrinamos jose nurodytomis netesybomis. 
XI SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ATIDĖJIMO TERMINO TAIKYMĄ, GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKĄ
108. Preliminarioji sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau, negu pasibaigė atidėjimo terminas, kuris negali būti trumpesnis kaip 10 dienų, o jeigu pranešimas apie sprendimą nustatyti laimėjusį pirkimo pasiūlymą nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, negali būti trumpesnis kaip 15 dienų. Atidėjimo terminas gali būti netaikomas, kai: 
108.1. vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, ir nėra suinteresuotų kandidatų; 
108.2. pirkimo sutartis sudaroma dinaminės pirkimo sistemos pagrindu arba preliminariosios sutarties pagrindu; 
108.3. pirkimo sutartis sudaroma žodžiu;
108.4. pirkimas atliekamas Viešųjų pirkimų įstatymo 72 straipsnio 3 dalyje nustatytais atvejais.
109. Ginčų nagrinėjimas, žalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripažinimas negaliojančia, alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Viešųjų pirkimų įstatymo VII skyriuje.
XII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
110. Šio pirkimo dokumentuose neaprašytos pirkimo procedūros vykdomos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo ir jo įgyvendinamųjų teisės aktų nuostatomis.
111. Pirkimo sąlygų priedai yra neatskiriama šių pirkimo dokumentų dalis.
Informacija apie patikrą
112. Jei pirkimo metu bus atliekama patikra dėl atitikties nacionalinio saugumo interesams, tiekėjas turės pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.
Perkančiosios organizacijos valstybės tarnautojų ar darbuotojų arba Komisijos narių (vieno ar kelių), kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimų procedūromis, vardai, pavardės, kontaktinė informacija
113. Perkančiosios organizacijos atstovai, įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) pranešimus, susijusius su pirkimų procedūromis:
113.1. techniniais klausimais Tarptautinės jaunimo politikos skyriaus vyr. specialistė Violeta Lukoitytė, Vytenio g. 6, Vilnius;
113.2. viešųjų pirkimų procedūrų klausimais vyr. specialistė Janina Škoda, Vytenio g. 6, Vilnius.


Pirkimo sąlygų 1 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
1. BENDRA INFORMACIJA. PASLAUGŲ TEIKIMO APIMTYS
1.1. Jaunimo reikalų agentūra (toliau – Pirkėjas) numato įsigyti ES programų „Erasmus+“ ir „Europos solidarumo korpusas“ paraiškų vertinimo paslaugas (toliau – paslaugos).
1.2. Preliminarios 24 (dvidešimt keturių) mėn. paslaugų teikimo termino paslaugų apimtys (toliau – preliminarios apimtys) nurodytos šios techninės specifikacijos 1 lentelėje. Pirkėjas neįsipareigoja įsigyti visos šios techninėje specifikacijoje nurodytos preliminarios 24 (dvidešimt keturių) mėn. paslaugų teikimo termino paslaugų apimties. 24 (dvidešimt keturių) mėnesių paslaugų teikimo terminu 1 lentelėje nurodyti preliminarūs paslaugų kiekiai pagal Pirkėjo poreikį bei atsižvelgiant į faktinį paraiškų skaičių gali didėti arba mažėti. Paslaugos bus užsakomos / perkamos šioje techninėje specifikacijoje nustatyta tvarka, tačiau paslaugų bendrai, pagal preliminariosios sutarties pagrindu sudarytas pirkimo sutartis 24 (dvidešimt keturių) mėnesių paslaugų teikimo terminu, bus įsigyjama ne daugiau kaip už 242 000,00 EUR įskaitant visus mokesčius sumai.
1 lentelė
	Eil. nr.
	Paslaugos pavadinimas
	Preliminarios 24 mėn. paslaugų apimtys

	[bookmark: _Hlk157003018]1.
	Jaunimo mainų (KA152) paraiškos vertinimas
	300

	2.
	Jaunimo darbuotojų mobilumo (KA153) paraiškos vertinimas
	150

	3.
	Jaunimo dalyvavimo projektų (KA154) paraiškos vertinimas
	130

	4.
	DiscoverEU įtraukties projektų (KA155) paraiškos vertinimas 
	70

	5.
	Nedidelio masto partnerystės jaunimo srityje (KA210) paraiškos vertinimas
	170

	6.
	Bendradarbiavimo partnerystės jaunimo srityje (KA220) paraiškos vertinimas
	150

	7.
	Solidarumo projekto (ESC30) paraiškos vertinimas
	250


1.3. Preliminariosios sutarties pagrindu neatnaujinant tiekėjų varžymosi bus sudaromos Sutartys su visais dalyviais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėjusiais viešąjį pirkimą. 
1.4. Vertinant dalyvių pasiūlymus ir skaičiuojant ekonominio naudingumo balus, bus atsižvelgiama į pasiūlymo formoje nurodytą bendrą palyginamąją kainą. Bendra palyginamoji kaina nebus įtraukta į pirkimo Sutartį, ji skirta tik pasiūlymams palyginti ir ekonominiam naudingumui apskaičiuoti. Į pirkimo Sutartį bus įrašomi konkretūs įkainiai, nurodyti Tiekėjo pasiūlyme. Atsiskaitoma bus už faktiškai suteiktas paslaugas.
2. PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGOS, TVARKA IR APRAŠYMAS
2.1. Paslaugos turės būti teikiamos pagal Pirkėjo raštu (elektroniniu paštu) pateiktus užsakymus dėl konkrečios paslaugos suteikimo. 
2.2. [bookmark: _Hlk217077958]Kiekvieną, tą pačią, paraišką turės vertinti ne mažiau kaip 2 (du) Tiekėjai. Esant paslaugų poreikiui, Pirkėjas kreipiasi į pasiūlymų eilės 1-oje, 2-oje ir (ar) paskesnėje vietoje esančius, t. y. daugiausiai ekonominio naudingumo balų surinkusius Tiekėjus darbo dienomis (nuo pirmadienio iki penktadienio) (priklausomai nuo Pirkėjo poreikio dėl vieną konkrečią paraišką turinčių įvertinti Tiekėjų skaičiaus) ir nurodo reikiamą vertinti paraiškų skaičių. Ne vėliau kaip per 8 (aštuonias) darbo valandas (darbo valandomis laikomos valandos nuo 8.00 iki 17.00 val.) nuo Pirkėjo kreipimosi dėl užsakymo pateikimo el. paštu Tiekėjas turi pateikti patvirtinimą raštu (elektroniniu paštu), kad sutinka įvertinti užsakyme nurodytą paraiškų skaičių arba nurodyti paraiškų, kurį galės įvertinti skaičių.
2.3. Jei Tiekėjai, į kuriuos kreipėsi Pirkėjas atsižvelgiant į techninės specifikacijos 2.2 punktą nebus pajėgūs įvertinti viso Pirkėjo nurodyto paraiškų skaičiaus, tada Pirkėjas dėl likusio ir reikiamo įvertinti paraiškų kiekio kreipsis į žemiau pasiūlymų eilėje esančius Tiekėjus.
2.4. Bet kuriuo atveju, Pirkėjui pateikus užsakymą Tiekėjas įsipareigoja įvertinti ne mažiau kaip 10 (dešimt) paraiškų. 
2.5. [bookmark: _Hlk217075948][bookmark: _Hlk217076676]Prireikus pervertinti paraiškas, bus vadovaujamasi šios techninės specifikacijos 2.1 – 2.3 punktuose nustatyta tvarka. Jeigu paraiškų pervertinimui prasidėjus, Tiekėjas, esantis pasiūlymų eilės 1-oje, 2-oje ir (ar) paskesnėje vietoje, neįvertino visų jam priskirtų paraiškų, Pirkėjas kreipiasi į žemiau pasiūlymų eilėje esančius Tiekėjus.
2.6. [bookmark: _Hlk156922864]24 (dvidešimt keturių) mėnesių paslaugų teikimo terminu numatomi 4 paraiškų vertinimo etapai. 
2.7. [bookmark: _Hlk156920238]Tiekėjas privalo įvertinti paraiškas ne vėliau kaip per 21 (dvidešimt vieną) kalendorinę dieną nuo Pirkėjo el. paštu Tiekėjui atsiųsto el. laiško apie vertinimui priskirtas paraiškas „Assessment Module“ sistemoje. Jei paraiška vertinama pakartotinai (pervertinama), Tiekėjas privalo įvertinti paraišką ne vėliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Pirkėjo el. paštu Tiekėjui atsiųsto laiško apie pervertinimui priskirtą paraišką „Assessment Module“ sistemoje.
2.8. Tiekėjas paraiškų vertinimą atlieka Europos komisijos (toliau – EK) sukurtame internetiniame įrankyje – „Assessment Module“.
2.9. Tiekėjas įsipareigoja susipažinti ir vadovautis EK ekspertams parengtu vadovu „Guide for Experts on Quality Assesment“ ir ES programų „Erasmus+“ jaunimo srities ir „Europos solidarumo korpusas“ (toliau – Programos) projektų kokybės kriterijais, pateiktais dokumentuose – „Erasmus+ programos vadovas“, „Europos solidarumo korpuso programos vadovas“ (https://erasmus-plius.lt/ ir https://www.solidarumokorpusas.lt/) (Tiekėjui paprašius, Pirkėjo už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo turės pateikti visus šiame punkte nurodytus dokumentus).
2.10. Tiekėjas įsipareigoja įvertinti paraiškas pagal EK nustatytus 2021 – 2027 m. ES programų „Erasmus+“ jaunimo srities ir „Europos solidarumo korpusas“ veiklų kokybės kriterijus ir pateikti Pirkėjui vertinimą kartu su komentarais bei argumentais „Assessment Module“ sistemoje.
2.11. Kiekvieną paraišką vertina 2 (du) Tiekėjai. Įvertinus paraišką, Tiekėjas kartu su kitu tą pačią paraišką vertinusiu Tiekėju privalo konsoliduoti paraiškos vertinimą. Vertinimo konsolidavimas atliekamas per 7 (septynias) kalendorines dienas, gavus Pirkėjo el. laišką apie „Assessment Module“ sistemoje paskirtas paraiškas konsoliduoti. Konsoliduoto vertinimo pateikimas laikomas sudėtine paraiškų vertinimo paslaugos dalimi ir už konsoliduoto vertinimo pateikimą papildomai nebus apmokama. 
2.12. Tiekėjas įsipareigoja pasirašyti „ES programų „Erasmus+“ jaunimo srities ir „Europos solidarumo korpusas“ eksperto viešųjų ir privačių interesų derinimo, konfidencialumo ir nešališkumo deklaraciją“ prieš kiekvieną paraiškų vertinimo etapą, bet ne vėliau kaip iki paraiškų vertinimo pradžios.
3. TIEKĖJO FUNKCIJOS TEIKIANT PASLAUGAS
3.1. Tiekėjas balais vertina paraiškas vadovaudamiesi nustatytais atskirų veiklų projektų kokybės vertinimo kriterijais, pateiktais dokumentuose – „Erasmus+ programos vadovas“, „Europos solidarumo korpuso programos vadovas“, EK ekspertams parengtu vadovu „Guide for Experts on Quality Assesment“.
3.2. Konkrečią paraišką įvertinus 2 (dviem) Tiekėjams, Pirkėjas paskiria vieną iš paraišką vertinusių Tiekėjų atsakingu už vertinimo konsolidavimą. Jis su kitu paraišką vertinusiu Tiekėju aptaria vertinimą (internetiniame įrankyje – „Assessment Module“ arba el. paštu, tačiau tokiu atveju reikia pateikti susirašinėjimą) ir priėmus bendrą sprendimą dėl paraiškos vertinimo, suveda į „Assesment Module“ sistemą konsoliduotą vertinimą – apibendrintą Tiekėjų vertinimą balais ir bendrus komentarus, pastabas.
3.3. Jei paraišką vertinę Tiekėjai nesutaria dėl konsolidavimo, už konsolidavimą atsakingas Tiekėjas turi nedelsiant informuoti Pirkėją. Tokiu atveju Pirkėjas paveda trečiam Tiekėjui įvertinti paraišką šios techninės specifikacijos 2.1 – 2.3 punktuose nustatyta tvarka. Jeigu iki to laiko Tiekėjas, esantis pasiūlymų eilės 1-oje, 2-oje ir (ar) paskesnėje vietoje, neįvertino visų jam priskirtų paraiškų, kreipiasi į žemiau pasiūlymų eilėje esančius Tiekėjus.
3.4. Jei paraišką vertinusių dviejų Tiekėjų įvertinimai skiriasi 30 balų ir daugiau (išskyrus atvejus, kai abiejų vertinimų balai nesiekia minimalaus reikalavimo, kad projektas galėtų būti finansuojamas), Pirkėjas paveda trečiam Tiekėjui įvertinti paraišką šios techninės specifikacijos 2.1 – 2.3 punktuose nustatyta tvarka. Jeigu paraiškų pervertinimui prasidėjus, Tiekėjas, esantis pasiūlymų eilės 1-oje, 2-oje ir (ar) paskesnėje vietoje, neįvertino visų jam priskirtų paraiškų, kreipsis į žemiau pasiūlymų eilėje esančius Tiekėjus.
3.5. Trečiam Tiekėjui atlikus paraiškos vertinimą, Pirkėjas paveda vienam iš dviejų Tiekėjų, kurių vertinimai balais yra artimiausi, atlikti konsolidavimą „Assessment Module“ sistemoje iš dviejų artimiausių balais įvertinimų. 
3.6. Pirkėjo darbuotojas, atsakingas už paraiškų vertinimo darbo organizavimą, koordinuoja Tiekėjų darbą per „Assessment Module“ sistemą ir, esant būtinybei, gali paprašyti Tiekėjo patikslinti ir (arba) argumentuoti paraiškos vertinimą (pvz., pastebėjus, kad vertinimo komentarai neatitinka balų ar balai nėra argumentuoti). Tiekėjui neįvykdžius Pirkėjo įpareigojimo, jam bus taikomos Sutartyje numatytos sankcijos.
3.7. Paslauga laikoma suteikta kai „Assessment Module“ sistemoje konsoliduotas paraiškos vertinimas yra patvirtintas abiejų paraišką vertinančių Tiekėjų.
4. TIEKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS
4.1. Jei Tiekėjui pateikiama vertinti paraiška, galinti sukelti jo viešųjų ir privačiųjų interesų konfliktą, pakliūvant į vieną ar daugiau aplinkybių, kurios nurodytos ES programų „Erasmus+“ jaunimo srities ir „Europos solidarumo korpusas“ eksperto viešųjų ir privačių interesų derinimo, konfidencialumo ir nešališkumo deklaracijoje (techninės specifikacijos 1 priedas) kaip diskvalifikuojantys ar potencialūs interesų konfliktai, privalo apie tai informuoti Pirkėją, ir nevertinti paraiškos. Paraiška perduodama vertinti kitam Tiekėjui šios techninės specifikacijos 2.1 – 2.3 punktuose nustatyta tvarka.
4.2. Jei tam pačiam paraiškų teikimo etapui, kurio paraiškas vertina Tiekėjas, buvo pateikta paraiška, į kurios rengimą buvo įsitraukęs Tiekėjas arba jei paraišką pateikė organizacija, kurioje dirba Tiekėjas, apie tai privalo informuoti Pirkėją ir atitinkamo termino metu nevertinti tos veiklos paraiškų. Paraiška perduodama vertinti kitam Tiekėjui šios techninės specifikacijos 2.1 – 2.3 punktuose nustatyta tvarka.
4.3. Tiekėjas privalo užtikrinti konkurso informacijos konfidencialumą ir jos viešai neskelbti bei neplatinti, kol bus priimtas galutinis sprendimas apie dotacijos skyrimą.
4.4. Tiekėjas privalo saugoti savo prisijungimo prie „Assessment Module“ vertinimo modulio duomenis ir yra atsakingi už neteisėtą kitų asmenų prieigą (naudojant Tiekėjų prisijungimo duomenis).
4.5. Tiekėjas neturi teisės keistis informacija apie vertinamas paraiškas su kitais Tiekėjais, išskyrus jei yra įtraukti į konsolidavimo procesą.
4.6. Tiekėjas neturi teisės tiesiogiai kreiptis papildomos informacijos ar paaiškinimų į vertinamą paraišką pateikusią organizaciją ar su paraiškos rengimu susijusius asmenis. Visi su paraiškos kokybės vertinimu susiję klausimai turi būti perduodami Pirkėjo darbuotojui, atsakingam už paraiškų vertinimo darbo organizavimą.
4.7. Iškilus viešųjų ir privačiųjų interesų konfliktui ar kilus įtarimams dėl galimų konfidencialumo ir nešališkumo pažeidimų arba sukčiavimo, Pirkėjas turi teisę perduoti su minėtais faktais susijusią informaciją atsakingoms Lietuvos institucijoms ar asmenims, turintiems teisę inicijuoti arba dalyvauti teisminiuose procesuose.
4.8. Pirkėjas turi teisę informuoti ES lėšas administruojančias institucijas bei kitas institucijas, organizuojančias ekspertinį paraiškų vertinimą, apie Tiekėjus su kuriais nutraukiamos pirkimo sutartys dėl Sutarties sąlygų nevykdymo.
4.9. Tiekėjas, teikdamas paslaugas, bendraudamas su Pirkėju ir kitais Tiekėjais, privalo laikytis etiško, pagarbaus ir nediskriminacinio bendravimo ir bendradarbiavimo.
5. KITOS PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGOS
5.1. Tiekėjas privalo nedelsiant pranešti Pirkėjui apie bet kokius nukrypimus nuo pirkimo Sutarties sąlygų ir imtis neatidėliotinų priemonių juos pašalinti.
5.2. Saugoti Pirkėjo užsakyme nurodytus asmenų duomenis laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą.
5.3. Pirkėjas turi teisę keisti užsakymuose nurodytas sąlygas, įskaitant jų apimties didinimą, informuodamas Tiekėją raštu (elektroniniu paštu) ir pranešime nurodydamas pakeitimus.
5.4. Pirkėjo darbuotojas, atsakingas už paraiškų vertinimo darbo organizavimą, esant reikalui, kviečia Tiekėjų posėdžius, organizuoja įvadinius susitikimus ir paraiškų vertinimo rezultatų aptarimus.

PASTABA: vykdomas žaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtinto „Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo“ 4.4.3 papunkčiu, t. y. perkama tik nematerialaus pobūdžio (intelektinė) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukūrimu, kurios teikimo metu nėra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos šaltinis ir negeneruojamos atliekos.



Techninės specifikacijos 1 priedas

[bookmark: _Hlk85292435][bookmark: _Hlk85297719][bookmark: _Hlk85296141]ES programų „Erasmus+“ jaunimo srities ir „Europos solidarumo korpusas“ 
Eksperto viešųjų ir privačių interesų derinimo, 
konfidencialumo ir nešališkumo deklaracija

[Erasmus+ jaunimo sritis] [Europos solidarumo korpusas], [202.... m. X ir X paraiškų teikimo terminai], 

Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), paskirtas aukščiau nurodytų programų paraiškų vertinimo ekspertu, patvirtinu, jog susipažinau su:

(1) ES finansinio reglamento 61 straipsniu, nurodančiu, jog:

„1. Finansų  pareigūnai  šios  antraštinės dalies  4 skyriaus  prasme,  ir  kiti  asmenys,  įskaitant  bet kokio lygmens nacionalines institucijas,  dalyvaujantys  biudžeto  įgyvendinime  taikant  tiesioginį,  netiesioginį  ir  pasidalijamąjį  valdymą,  įskaitant  su  juo  susijusius  parengiamuosius  aktus,  auditą  arba  kontrolę,  turi  nesiimti  jokių  veiksmų,  dėl  kurių  gali  kilti  jų  interesų  ir  Sąjungos  interesų  konfliktas.  Be  to,  jie  imasi  atitinkamų  priemonių,  kad  būtų  užkirstas  kelias  interesų  konfliktui  vykdant  jų  atsakomybei  tenkančias  funkcijas  ir  būtų  reaguojama  į  situacijas,  kurios  gali  būti  objektyviai  suprantamos  kaip  interesų konfliktas.
2. Jei  esama  interesų  konflikto  rizikos,  susijusios  su  nacionalinės  institucijos  darbuotoju,  atitinkamas  asmuo  perduoda  šį  klausimą  savo  tiesioginiam  vadovui.  Jeigu  tokia  rizika  yra  darbuotojų,  kuriems  taikomi  Pareigūnų  tarnybos  nuostatai,  atveju,  toks  asmuo  perduoda  klausimą  atitinkamam  deleguotajam  leidimus  suteikiančiam  pareigūnui.  Atitinkamas  tiesioginis  vadovas  arba  deleguotasis  leidimus  suteikiantis  pareigūnas  raštu  patvirtina,  ar  nustatyta,  kad  esama  interesų  konflikto.  Kai  nustatyta,  kad  yra  toks  interesų  konfliktas,  paskyrimų  tarnyba  arba  atitinkama  nacionalinė  institucija  užtikrina,  kad  atitinkamas  asmuo  nutrauktų  visą  savo  veiklą  tuo  klausimu.  Atitinkamas  deleguotasis  leidimus  suteikiantis  pareigūnas arba  atitinkama  nacionalinė  institucija  užtikrina,  kad  laikantis  taikytinos  teisės  būtų  imtasi  atitinkamų  tolesnių  veiksmų. 
3. 1 dalies  tikslais  interesų  konflikto esama  tais  atvejais,  kai  dėl priežasčių,  susijusių  su  šeima,  emociniu  gyvenimu,  politinėmis  ar  nacionalinėmis  pažiūromis,  ekonominiais  interesais  arba  kitais  tiesioginiais  ar  netiesioginiais  asmeniniais  interesais,  kyla  pavojus,  kad  finansų  pareigūnas  arba  kitas  asmuo,  kaip  nurodyta  1  dalyje,  nebegalės  nešališkai  ir  objektyviai  vykdyti  savo  funkcijų.“

Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), patvirtinu, kad neturiu interesų konflikto. 

Aš patvirtinu, jog atsiradus interesų konfliktui, atliekant savo pareigas aukščiau nurodytų paraiškų teikimo terminų metu, aš nedelsiant informuosiu Jaunimo reikalų agentūros darbuotoją, atsakingą už paraiškų vertinimo darbo organizavimą, ir jei reiks, nusišalinsiu nuo tolimesnės veiklos atitinkamo paraiškų teikimo termino metu. 

Diskvalifikuojantis interesų konfliktas, jei:
· turiu tiesioginę naudą, gavus patarimą dėl politikos formavimo;
· [bookmark: _Hlk85302570]buvau įsitraukęs į paraiškos rengimą;
· gausiu tiesioginę naudą, patvirtinus paraišką;
· turiu artimus šeimyninius ryšius su bet kuriuo asmeniu, atstovaujančiu paraiškos projekte dalyvaujančias organizacijas;
· esu projekte dalyvaujančios organizacijos direktorius, patikėtinis ar partneris;
· esu projekte dalyvaujančios organizacijos darbuotojas;
· esu įsitraukęs į projekte dalyvaujančios organizacijos sutarties vykdymą ar bendradarbiauju su projekte dalyvaujančia organizacija;
· yra bet kokia kita situacija, kuri trukdo man nešališkai įvertinti paraišką.

Potencialus interesų konfliktas, jei:
· per pastaruosius trejus metus buvau įdarbintas bent vienoje iš projekte dalyvaujančių organizacijų;
· per pastaruosius trejus metus buvau įsitraukęs į projekte dalyvaujančios organizacijos sutarties vykdymą ar bendradarbiavau su projekte dalyvaujančia organizacija;
· bet kokia kita situacija, kuri trukdo man nešališkai įvertinti paraišką arba kuri trečiajai šaliai pagrįstai gali kelti abejonių dėl nešališko paraiškos vertinimo  (pvz., buvę ar esami asmeniniai santykiai, pilietybė, politinės pažiūros ir pan.).  

Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), patvirtinu, kad patenku į vieną ar daugiau aukščiau nurodytų aplinkybių (prašome nurodyti ir paaiškinti)*:
	





*Pvz., jei dirbate struktūroje, apimančioje skirtingus departamentus ar institutus, prašome nurodyti kiek jie yra autonomiški tarpusavyje.

Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), sąžiningai patvirtinu, kad atskleista informacija, mano žiniomis, yra teisinga ir išsami.

Konfidencialumas ir asmens duomenų apsauga

Aš, žemiau pasirašęs (-iusi), patvirtinu, kad perskaičiau, supratau ir sutikau su visomis pirkimo „ES programų „Erasmus+“ ir „Europos solidarumo korpusas“ paraiškų vertinimo paslaugos“ sąlygomis (įskaitant visus pirkimo sąlygų priedus). 
Taip pat patvirtinu, kad visą man patikėtą informaciją laikysiu konfidencialia ir gautus asmens duomenis tvarkysiu tik šios sutarties vykdymo tikslais. Jei sutarties įgyvendinimo metu pateiktuose dokumentuose nurodyti nebūtini ar pertekliniai asmens duomenys, patvirtinu, kad jų netvarkysiu ir neatsižvelgsiu į juos vertinant paraiškas. Patvirtinu, kad neperduosiu trečiai šaliai jokios konfidencialios informacijos, kuri man būtų atskleista ar kurią sužinojau vertindamas projektų paraiškas. Pasižadu nenaudoti man patikėtos informacijos neteisėtais tikslais.


Vardas, pavardė: _______________________________________

[bookmark: _Hlk86920943]Parašas:               _______________________________________

Data:                   _______________________________________





Pirkimo sąlygų 2 priedas „Pasiūlymo forma“

(pasiūlymo forma)

Pasiūlymo forma pateikiama atskiru dokumentu.
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Pirkimo sąlygų 3 priedas
„Preliminariosios sutarties projektas“

(Preliminariosios sutarties projektas)

Preliminariosios sutarties projektas pateikiamos atskiru dokumentu.





Pirkimo sąlygų 4 priedas
„Pirkimo sutarties projektas“
(Pirkimo sutarties projektas)

Paslaugų sutarties bendrosios sąlygos ir paslaugų sutarties specialiosios sąlygos pateikiamos atskirais dokumentais.


Pirkimo sąlygų 5 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“
TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

1. [bookmark: _Hlk193187467]Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi.
3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
5. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Be EBVPD lentelės ketvirtajame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.
6. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
6.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
6.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
7. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
7.1.  priesaikos deklaracija;
7.2.  oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
	Eil. nr.
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui
	Pašalinimo pagrindai
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1
	2
	3
	4

	1.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	EBVPD.
Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento.
Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD pateikimo termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	2. 
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	EBVPD.

	3.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	EBVPD.
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba
· Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
• atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento.
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD pateikimo termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD pateikimo termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

	4.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	EBVPD.

	5.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatoms.
	EBVPD.

	6.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	EBVPD.

	7.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį Viešųjų pirkimų įstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų Viešųjų pirkimų įstatymo, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 52 straipsnį skelbiamą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/ 

	8.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	EBVPD.

	9.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas
EBVPD III dalies C14 punktas
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymu, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/ 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/ 

	10.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a, b ir c papunkčiai

EBVPD III dalies C11 punktas
	Perkančioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonėmis gali įrodyti, kad tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis:
a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;
b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje;
c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros (a) punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php paskelbtą informaciją, taip pat į Viešųjų pirkimų tarnybos informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/nepateike-finansiniu-ataskaitu-tiekejai-gali-buti-pasalinti-is-pirkimo-proceduros-1/.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros (b) punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros (c) punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją.

	11.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C11 punktas
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą (išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodytą pažeidimą), dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu ir šį pažeidimą gali įrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonėmis. Šiuo pagrindu perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu nuo pažeidimo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.
	EBVPD
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